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AMICALA DAl PATOISAN DE
SAVEGNI, FORI ET einveron

Tsalande tsi 1@ patoisan

Onna cinquantanna de meimbro de
I’Amicéla sé sant retrova aleinto d‘onna
balla sapalla garnia de frelutse et de
tsandaile do paiko dai z'Alpé a Savegni.
Bin dai vesddzo cognu manquavant du
que la couerla 1'@¢ salydite ddo bod.
NoGtron meimbro honoréro, la grachdosa Damusalla Marguerite Ja-
quier, qu‘avai fitd s& nonant’an do forf passd, no z'a laissi solet su sta
terra po alld vere se cein va mi autra pd, du yd on pdo pas oncora
reveni. Tsacon sé rassovindra de son vesddzo soreseint et de tot cein
que I'a fé po lo patois.

Maugrai lo déldo, Tsalande reste Tsalande ! L'a étd fitd pé dai tsant,
dai poési bin galése que dévesant de la crouyondze que coo pé lo
monde ma assebin de la fai vretabllia qu‘einsauve tsacon de ti |é mau
que lai a.

Lo presideint Fanfouet Lambelet de Poudiddo a sohitd tot de bon po
I’an ndovo a ti lé patoisan et |& z’ami ddo patois. Que lo leingddzo dé
noltré z'anchan |'aulle einan et sé mantigne que dévant !

— Boun an ! et grand maci a noltron Jean des Neiges qu’écrit tant
que pdo su son papéai |é bouné réson dai patoisan. Cein fa plliési a
tf, ma dévant tot di dzein que pouant pas ldo remoua dé tsi leu.

M.-L. G.
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